
Ци Жун Юэ была очень счастлива. Благодаря счастливому случаю ей даже не придется
тратить время на поиски. Чтобы подобраться к этим людям, не потребуется много времени. Ху
Тецзюнь, военный министр с Восточной улицы, в свое время получил повышение благодаря ее
отцу. Отец очень доверял ему. Ху Тецзюнь был прямолинейным человеком. С момента
восшествия на престол Чу Ляня, поскольку он был фаворитом прежнего императора, он почти
не появлялся при дворе. Хотя он известен как военный министр, у него уже не было реальной
власти, чтобы вершить великие дела. Теперь все люди, которые действительно возглавляли
военное министерство, - это люди Чу Ляня.

Однако Ху Тецзюнь много лет занимал важный пост в военном министерстве, и его связи все
еще существуют. Если ему удастся убедить и мобилизовать тех высокопоставленных
чиновников, которые тайно недовольны Чу Лянем, он определенно ослабит его позиции, когда
Тяньци вернется в Цзинду.

Чу Лянь всегда был подозрителен. В его обращении с людьми, которым он не доверяет, нет
абсолютно никакого великодушия. Особенно по отношению к такому лидеру, как господин Ху,
он мог только защищаться и всё время быть настороже.

После разговора с госпожой Хуан, Ци Жун Юэ оставила о себе прекрасное впечатление.
Поэтому хозяйка пригласила их поужинать вместе. Когда гости и хозяйка с дочерью
насытились трапезой, Ци Жун Юэ сказала: «Мы с сестрой приехали жить в город из сельской
местности. У нас собой ничего нет, кроме пары корзины яиц. Съесть их все мы не сможем,
думаю, лучше попробовать продать их. Необходимо будет пройтись по домам благородных особ
и поспрашивать. Может быть, управляющим понравится наш товар, и они согласятся купить по
десятку яиц, чтобы мы могли сэкономить больше денег на аренду».

Госпожа Хуан подумала, что двум сестрам было нелегко. Да и если они решат продлить аренду
на больший срок, ей будет только лучше. Поэтому она с воодушевлением заявила: «Хорошо, в
чем трудность? Завтра я иду доставлять овощи. Мы с вами можем пойти вместе». Затем она
посмотрела на свою дочь, которая что-то бормотала во время еды, и сказала: «Инцзы, ты
завтра останешься дома. Нас троих будет достаточно, чтобы доставить продукты».

Инцзы подняла глаза и пристально посмотрела на Ци Жун Юэ, явно оценивая ее:

- Посмотри на ее хрупкость и слабый вид. Что она сможет унести?

Ци Жун Юэ  слегка улыбнулась:

- Старшая сестра Инцзы, не презирай меня за внешний вид. Хотя я и выгляжу тщедушной,
силы у меня есть.

- Конечно, - сказала госпожа Хуан. - Если у нас нет сил, как мы можем работать?

Увидев, что ее мать встала на сторону Ци Жун Юэ, Инцзы внезапно потеряла аппетит. Она



отставила палочки для еды, встала и ушла, ругаясь себе под нос.

Лицо Хуан Даньян выглядело смущенным. Она сказала Ци Жун Юэ:

- Не вини ее. У нее вспыльчивый характер, но доброе сердце.

Ци Жун Юэ только рукой махнула:

- Все в порядке, я не собираюсь ее судить. Но, я думаю, что такой характер у сестры Инцзы не
с рождения, ее должно что-то стимулировать.

Госпожа Хуан кивнула:

- Да, раньше она такой не была. Она стала такой с тех пор, как потеряла ребенка. Я отводила
ее на осмотр к доктору, но тот только руками развёл. Свекровь продолжала назойливо
напоминать ей о ее горе. Кроме того, она больше не может иметь детей, так что её просто
вышвырнули из дома мужа. После того, как я привезла ее домой, мы опять обратились к
лекарю. Какие только лекарства она ни принимала, также ей делали иглоукалывание, но
ничего не сработало. Ах…

- Тетушка Хуан, в нашей деревне была такая девушка, как сестра Инцзы, - сказала Ци Жун Юэ.
- Мимо их дома проходил врач и попросил чашу воды. Он перекинулся несколькими словами с
отцом девушки, и она очень ему приглянулась. Когда он узнал, что у девушки эта болезнь, он
выписал рецепт и после принятия нескольких таблеток, ее состояние улучшилось.

Когда госпожа Хуан услышала это, она радостно встала, взяла Ци Жун Юэ за руку и спросила:

- Это правда? Милая, расскажи мне подробней. Как зовут этого доктора? Где он живет? Как я
могу его найти?
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